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Nru. 814

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 814

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Birkirkara Il-penthouse Nru. 3, arja u parti indiviża 
mill-partijiet komuni inklużi, li tifforma
parti mill-blokk bin-Nru. 22, Triq il-Madonna 
ta’ Pompei;

Clinton Debono
Maria Laura Grech

422082M
360593M

LRA1654/18

Birkirkara The penthouse No. 3, airspace and an undivided 
share of the common parts included, which forms 
part of the block No. 22, Triq il-Madonna ta’ 
Pompei;

Birkirkara ½ indiviż tal-appartament Nru. 1 li jifforma parti 
mill-blokk ta’ appartamenti Nru. 47 bl-isem 
‘Saint Mary’s Court’, Triq Tommaso Dingli;

Josephine Fenech 211561M LRA1716/18

Birkirkara ½ undivided share of apartment No. 1 which 
forms part of a block of apartments No. 47
named ‘Saint Mary’s Court’, Triq Tommaso 
Dingli;

Birkirkara Id-dirett perpetwu tal-fond bl-isem ‘Hemda’, 
Triq iż-Żernieq, Tal-Qattus;

Joseph Vella
Lucia Vella

649734M
852250M

LRA1738/18

Birkirkara The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Hemda’, Triq iż-Żernieq, Tal-Qattus;

Birkirkara Żewġ appartamenti mmarkati ‘A’ u ‘B’ sovraposti 
għall-garaxx Nru. 112, li jiffurmaw parti 
mill-blokk bl-isem ‘Ben Flats’, Triq il-Wied 
tal-Imsida;

Joseph Azzopardi
Giovanna 
Azzopardi

263839M
341749M

LRA1788/18

Birkirkara 2 apartments marked ‘A’ and ‘B’, overlying 
garage No. 112,  which forms parti of a block 
named ‘Ben Flats’, Triq il-Wied tal-Imsida;

Birkirkara 1/7 parti indiviża tal-fond Nru. 22, Triq Ħas 
Sajjied;

Teresa Camilleri 765344M LRA1810/18

Birkirkara 1/7 undivided share of tenement No. 22, 
Triq Ħas Sajjied;

Birkirkara Id-dirett dominju perpetwu tal-Plot Nru. 37 
mill-art ‘Ta’ Gherrija’, kontrada ta’ Paris, 
tal-kejl ta’ 202.9 m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA1937/18

Birkirkara The perpetual direct dominium of Plot No. 37 
from the land ‘Ta’ Gherrija’, in the district
of Ta’ Paris, covering an area of 202.9 s.m.,

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Birkirkara ½ indiviż tal-fond Nru. 21 u 123 bl-isem 
‘Dar Għabex’, Triq Olaf Gollcher;

George Cassar LRA1956/18

Birkirkara ½ undivided share of tenement No. 21 and 123 
named ‘Dar Għabex’, Triq Olaf Gollcher;

Birżebbuġa Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-garaxx Nru. 4B, Triq is-Sajjied;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1695/18

Birżebbuġa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of garage No. 4B, 
Triq is-Sajjied;

The Government of 
Malta

Birżebbuġa Korrezjoni ta’ LRA2648/1996.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Malcolm Mangion applikazzjoni LRA1816/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti; 

Robert Camilleri
Lorraine Camilleri

250268M
481771M

LRA1816/18

Birżebbuġa Correction of LRA2648/1996.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Malcolm Mangion application 
LRA1816/2018, a correction of the relevant site 
plan;

Il-Gudja Porzjoni mill-art ‘Raba’ Klawsura tal-Mitħna’,
tal-kejl ta’ 1735 m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA1833/18

Gudja A portion from the land ‘Raba’ Klawsura 
tal-Mitħna’, covering an area of 1735 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħ’Attard 1/5 indiviż tal-għalqa ‘Il-Ħotba ta’ Vnezja’, 
tal-kejl ta’ 5552 m.k., limiti ta’ Ħ’Attard;

Leonard Galea et 735861M LRA1723/18

Ħ’Attard 1/5 undivided share of the field ‘Il-Ħotba ta’ 
Vnezja’, covering an area of 5552 s.m., limits 
of Ħ’Attard;

Ħ’Attard 1/5 indiviż ta’ 3 għelieqi kontigwi ‘Ta’ Rmiedi’, 
fil-kuntrada ta’ Wied ta’ Rmiedi li tisbokka fi Triq 
Mdina, tal-kejl ta’ 6275 m.m., limiti ta’ Ħ’Attard;

Leonard Galea et 735861M LRA1725/18

Ħ’Attard 1/5 undivided share of 3 contiguous fields’Ta’ 
Rmiedi, in the district of Wied ta’ Rmiedi, 
off Triq Mdina, tal-kejl ta’ 6275 m.k., 

Ħ’Attard Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 
Nru. 23 bl-isem ‘Cipress’, Triq A Durer;

Victor Falzon
Desiree’ Marie 
Falzon

178762M
404865M

LRA1744/18

Ħ’Attard The perpetual direct dominium of tenement No. 
23 named ‘Cipress’, Triq A Durer;

Ħ’Attard ½ indiviż tal-fond Nru. 31 bl-isem ‘Villa Lumina’ 
bil-front garden, Triq it-Tursin ir-Riħ;

Joseph Mallia
Maria Dolores 
Bruno

11760M
199264M

LRA1790/18

Ħ’Attard ½ undivided share of tenement No. 31 named 
‘Villa Lumina’ including front garden, 
Triq it-Tursin ir-Riħ;

Ħ’Attard L-utile dominju temporanju tal-art  magħrufa 
‘Wied Inċita’, tal-kejl ta’ 61820 m.k., 
Triq Notabile;

Bilven 
Developments 
Limited

C68526 LRA1800/18
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħ’Attard The temporary utile dominium of the land  known 
as ‘Wied Incita’, Triq Notabile, 
tal-kejl ta’ 61820 s.m.,

Ħ’Attard Il-fond bl-isem ‘Saint Paul’ u ‘Saint Joseph’, 
Triq l-Imdina;

Zo’diac Properties 
Limited

C46507 LRA1915/18

Ħ’Attard The tenement named ‘Saint Paul’ u ‘Saint 
Joseph’, Triq l-Imdina;

Ħ’Attard Porzjoni ta’ art, tal-kejl ta’ 1863 m.k., Il-Gvern ta’ Malta LRA1933/18
Ħ’Attard A portion of land, covering an area of 1863 s.m., The Government of 

Malta
Ħ’Attard ½ indiviż tal-fond bl-isem ‘Saint Margaret’,

bil-ġnien u l-arja inkluża, Triq l-Imdina;
Maria Teresa 
Caruana et

LRA1955/18

Ħ’Attard ½ undivided share of tenement named ‘Saint 
Margaret’, garden and airspace included, 
Triq l-Imdina;

Ħad-Dingli In-nuda proprjetà ta’ ½ indiviż tal-fond bl-isem 
‘Manjos’ Nru. 73 bil-garaxx anness Nru. 37 
u bil-ġnien retropost, Triq San Pawl tal-Pitkali;

Filippa Micallef et 202870M LRA1774/18

Ħad-Dingli The bare ownership of ½ undivided share of the 
tenement named ‘Manjos’ No. 73 with annexed 
garage No. 37 and back garden, Triq San Pawl 
tal-Pitkali; 

Ħad-Dingli Korrezzjoni ta’ LRA820/1999.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1696/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1696/18

Ħad-Dingli Correction of LRA820/1999.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1696/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ LRA1592/2010.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Elaine Farrugia applikazzjoni LRA1777/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Anthony Mifsud et 514549M LRA1777/18

Ħal Għaxaq Correction of LRA1592/2010.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Elaine Farrugia application 
LRA1777/2018, a correction of the relevant site 
plan;

Ħal Għaxaq Porzjoni art ‘Tal-Garda’, tal-kejl ta’ 376.2 m.k. Joseph Galea 958544M LRA1806/18
Ħal Għaxaq A portion of land ‘Tal-Garda’, covering an 

area of 376.2 s.m.,
Ħal Għaxaq Il-fond Nru. 40 bl-isem ‘Ritman’, garaxx anness 

Nru. 42, Triq il-Ħannieqa;
Emanuel Zerafa
Rita Zerafa

186855M
88058M

LRA1930/18

Ħal Għaxaq The tenement No. 40 named ‘Ritman’with 
adjoining garaxx No. 42, Triq il-Ħannieqa;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħal-Lija Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 1, 
mill-art ‘Tal-Qoton’, Ta’ Sqaq il-Għoġla, 
Triq il-Ponsjett;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1938/18

Ħal Lija The perpetual direct dominium of garage No. 1, 
from the land ‘Tal-Qoton’, Ta’ Sqaq il-Għoġla’, 
Triq il-Ponsjett;

The Government of 
Malta

Ħal Qormi ½ indiviż tal-mezzanin Nru. 240 bl-isem 
‘Carsun’, Triq San Edwardu

Carmen Cutajar et 493147M LRA1693/18

Ħal Qormi ½ undivided share of the maisonette No. 240 
named ‘Carsun’, Triq San Edwardu;

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA1305/1988.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Vanessa Grech LRA1756/2018, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Joseph Zammit 472267M LRA1756/18

Ħal Qormi Correction of LRA1305/1988.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Vanessa Grech LRA1756/2018,
a correction of the relevant site plan;

Ħal Qormi Il-garaxx Nru. 65, Triq Wenzu Gafà; Nathaniel Pace LRA1822/18
Ħal Qormi The garage No. 65, Triq Wenzu Gafà;
Ħal Qormi ½ indiviż tal-fond, garaxx u arja inklużi, 

bin-Nru. 110 bl-isem ‘Elizabeth House’, 
Triq il-Kummerċ;

Vincent Grech et 373039M LRA1845/18

Ħal Qormi ½ undivided share of tenement, garage and 
airspace included, No. 110 named ‘Elizabeth 
House’, Triq il-Kummerċ;

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA1414/2002.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Inspectorate, Enforcement u Compliance 
applikazzjoni LRA1979/2018, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1979/18

Ħal Qormi Correction of LRA1414/2002.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance application LRA1979/2018, a 
correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħal Tarxien 1/7 –il parti indiviża tad-dirett dominju perpetwu 
u s-sehem ta’ ½ indiviż al-utile dominju pe
rpetwu tal-fond bl-isem ‘Josette House’, 
Triq ix-Xintill;

Josephine Vella et 19655M LRA1702/18

Ħal Tarxien 1/7 undivided share of the perpetual direct 
dominium and the ½ undivded share of the 
perpetual utile dominium of tenement  named 
‘Josette House’, Triq ix-Xintill’

Ħal Tarxien L-utile dominju perpetwu tal-fond  bl-isem 
‘Josette House’, Triq ix-Xintill;

Josephine Vella et 19655M LRA1702/18

Ħal Tarxien The perpetual utile dominium of tenement 
named ‘Josette House’, Triq ix-Xintill;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Il-Ħamrun ½ indiviż tal-fond Nru. 118, Triq id-Duluri; Therese Brown 324341M LRA1881/18
Ħamrun ½ undivided share of tenement No. 118, 

Triq id-Duluri;
Il-Ħamrun Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bl-isem 

‘Raymar’ Nru. 3, Triq Sant’Antnin;
Il-Gvern ta’ Malta LRA1993/18

Ħamrun The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Raymar’, No. 3, Triq Sant’Antnin;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 26/27, ġardin anness, Triq San 
Martin;

Emanuel Mifsud 447157M LRA1655/18

Ħaż-Żebbuġ The tenement No. 26/27 with annexed garden, 
Triq San Martin;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA3479/2004.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1837/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1837/18

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA3749/2004.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1837/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ ½ indiviż tad-dirett dominju perpetwu tar-razzett 
u l-art adjaċenti miegħu tal-kejl ta’ 3423.4 m.k., 
Triq ta’ Wied is-Sewda, kontrada ‘Ta’ Wied 
is-Sewda sive Ta’ Xindi sive Tal-Għarbi’, 
limiti ta’ Ħaż-Żebbuġ;

Carmel Attard et 906451M LRA1863/18

Ħaż-Żebbuġ ½ undivided share of the perpetual direct dominium 
of farmhouse and the adjacent land, covering an 
area of 3423.4 s.m., Triq ta’ Wied 
is-Sewda, in the dirstrict of ‘Ta’ Wied is-Sewda sive 
Ta’ Xindi sive Tal-Għarbi’, limiti ta’ 
Ħaż-Żebbuġ;

Ħaż-Żebbuġ ½ indiviż tad-dirett dominju perpetwu tar-razzett 
u l-art adjaċenti miegħu tal-kejl ta’ 3423.4 m.k., 
Triq ta’ Wied is-Sewda, kontrada ‘Ta’ Wied 
is-Sewda sive Ta’ Xindi sive Tal-Għarbi’, 
limiti ta’ Ħaż-Żebbuġ;

Carmel Attard et 906451M LRA1864/18

Ħaż-Żebbuġ ½ undivided share of the perpetual direct dominium 
of farmhouse and the adjacent land, covering an 
area of 3423.4 s.m., Triq ta’ Wied is-Sewda, in the 
district of ‘Ta’ Wied is-Sewda sive Ta’ Xindi sive 
Tal-Għarbi’, limiti ta’ Ħaż-Żebbuġ;

Ħaż-Żebbuġ Porzjoni mill-art ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’ tal-kejl 
ta’ 3875 m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA1931/18

Ħaż-Żebbuġ A portion from the land ‘Raba’ ta’ Wied Inċita’, 
covering an area of 3875 s.m.,

The Government of 
Malta

L-Iklin Korrezzjoni ta’ LRA1591/2000 kif korrett 
b’LRA307/2018.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1839/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1839/18
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Iklin Correction of LRA1591/2000 as corrected by 
LRA307/2018.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1839/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Il-Marsa L-utile dominju temporanju ta’ porzjon diviż 
ta’ art ‘Tal-Imghieriet sive Tal-Imgieret’, tal-kejl 
ta’ 2969 m.k.,  Marsa/Ħal Luqa;

B.C.B.T. Projects 
Limited et

C44720 LRA1684/18

Marsa The temporary utile dominium of a divided 
portion of land ‘Tal-Imghieriet sive Tal-Imgieret’, 
covering an area of 2969 s.m., Marsa/Ħal Luqa;

Il-Marsa L-utile dominju temporanju ta’ porzjon diviż 
ta’ art ‘Tal-Imghieriet sive Tal-Imgieret’, 
tal-kejl ta’ 18152 m.k.,  Marsa/Ħal Luqa;

MOSM LTD C81391 LRA1685/18

Marsa The temporary utile dominium of a divided 
portion of land ‘Tal-Imghieriet sive Tal-Imgieret’, 
covering an area of 18152 s.m., Marsa/Ħal Luqa;

Il-Marsa L-utile dominju temporanju ta’ porzjon diviż 
ta’ art ‘Tal-Imghieriet sive Tal-Imgieret’, 
tal-kejl ta’ 4564 m.k.,  Marsa/Ħal Luqa;

Regeneration 
Projects Ltd

C79690 LRA1686/18

Marsa The temporary utile dominium of a divided 
portion of land ‘Tal-Imghieriet sive Tal-Imgieret’, 
covering an area of 4564 s.m., Marsa/Ħal Luqa;

Marsaxlokk Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-ħanut mmarkat bl-ittra ‘D’ 
u l-garaxx Nru. 1 fi blokk ta’ appartamenti 
bl-isem ‘Waterfront’, Triq il-Wilġa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2000/18

Marsaxlokk The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of  the shop marked with 
the letter ‘D’ and the garage No. 1 in a block of 
apartments named ‘Waterfront’, Triq il-Wilġa;

The Government of 
Malta

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA1731/2014.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1975/2014, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1975/18

Mellieħa Correction of LRA1731/2014.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1975/2014, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

L-Imġarr Korrezzjoni ta’ LRA2503/2001.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Stephanie Sant applikazzjoni LRA1688/2018, 
fis-sens illi ġie korrett l-isem tal-fond;

Annunziata Abela 180250M LRA1688/18

Mġarr Correction of LRA2503/2001.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Stephanie Sant application 
LRA1688/2018, in the sense that the name 
of the tenement has been corrected; 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

L-Imġarr Porzjoni diviża ta’ art ‘Ta’ Skorba’, tal-kejl 
ta’ 1587 m.k., Żebbiegh, limiti tal-Imġarr;

Tum Invest Limited C69572 LRA1708/18

Mġarr A divided portion of land ‘Ta’ Skorba, covering 
an area of 1587 s.m., Żebbiegh, limits of Mġarr;

L-Imġarr Korrezzjoni ta’ LRA444/2009.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1995/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1995/18

Mġarr Correction of LRA444/2009.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1995/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-mezzanin Nru. 7 
fl-OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta  LRA1615/18

Mosta The perpetual direct dominium of maisonette No. 
7 in OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 14 
fl-OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1616/18

Mosta The perpetual direct dominium of garage No. 14 
in OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 16 
fl-OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1617/18

Mosta The perpetual direct dominium of garage No. 16 
in OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 15 
fl-OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1618/18

Mosta The perpetual direct dominium of garage No. 15 
in OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 16 
fl-OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1619/18

Mosta The perpetual direct dominium of garage No. 16 
in OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta ¾ -il parti indiviża tal-fond Nru. 13, Triq 
Brittanja;

Christopher Bugeja 225094M LRA1623/18

Mosta ¾ undivided share of tenement No. 13, Triq 
Brittanja; 

Il-Mosta Il-fond Nru. 41 bl-isem ‘Sweat and Blood’, 
bil-garaxx anness, Triq it-Trinkatur;

Joffrey Scicluna 106791M LRA1648/18

Mosta The tenement No. 41 named ‘Sweat and Blood, 
with interconnecting garage, Triq it-Trinkatur;

Il-Mosta 3/5  parti indiviża tal-fond Nru. 14, arja u 
sottosuol inkluż, Triq il-Ġnejna;

Paul Mallia
Josephine Mallia

1010647M
732151M

LRA1659/18

Mosta 3/5 undivided share of tenement No. 14, airspace 
and subterrain included, Triq il-Ġnejna;

Il-Mosta Il-fond Nru. 4 (qabel Nru. 27), Triq Dun 
Mikiel Xerri;

Andre Delicata
Amanda Martina 
Delicata

24078M
53236A

LRA1722/18
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Mosta The tenement No. (previously No. 27), Triq Dun 
Mikiel Xerri;

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 18, 
OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1730/18

Mosta The perpetual direct dominium of garage No. 18, 
OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 11, 
OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1731/18

Mosta The perpetual direct dominium of garage No. 11, 
OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament Nru. 
1, OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1732/18

Mosta The perpetual direct dominium of apartment No. 
1, OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 19, 
OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1733/18

Mosta The perpetual direct dominium of garage No. 19, 
OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-penthouse Nru. 5, 
OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1734/18

Mosta The perpetual direct dominium of penthouse No. 
5, OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta 1/11 indiviż tal-għalqa ‘Tal-Wej’, Triq Santa 
Margherita, tal-kejl ta’ 5625.6 m.k.,

Anthony Vella et 554964M LRA1183/18

Mosta 1/11 undivided share of the field ‘Tal-Wej’, Triq 
Santa Margherita, covering an area of  5625.6 s.m.

Il-Mosta 1/5 indiviż tal-garaxx bin-Nru. 31, Triq Grognet; Joseph Mary 
Mangion et

266463M LRA1768/18

Mosta 1/5 undivided share of the garage No. 31, 
Triq Grognet;

Il-Mosta ½ indiviż tal-fond Nru. 134 bl-isem ‘Soleado’, 
Triq il-Mitħna l-Qadima;

Bernardette Grech 832655M LRA1771/18

Mosta ½ undivided share of tenement No. 134 named 
‘Soleado’, Triq il-Mitħna l-Qadima;

Il-Mosta ½ indiviż tal-fond Nru. 141 u 142, Triq il-Kbira; Joseph Borg et 253750M LRA1861/18
Mosta ½ undivided share of tenement No. 141 and 

142, Triq il-Kbira;
Il-Mosta Il-fond Nru. 142 u 144, Triq il-Kbira; Christopher Spiteri 

Cremona et
250578M LRA1882/18

Mosta The tenement No. 142 and 144, Triq il-Kbira;
Il-Mosta Blokk bini magħruf bħala ‘Sam Flats, Triq 

il-Konstituzzjoni u Triq il-Kissier, tal-kejl ta’ 
124.55m.k.,

J M A Limited C10547 LRA1925/18

Mosta A block of building known as ‘Sam Flats, Triq
il-Konstituzzjoni and Triq il-Kissier, covering 
an area of 124.55 s.m.,

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-Plot 55 mill-art 
‘Tal-Ħotba taz-Zokrija’, Triq Sir Temi Zammit, 
tal-kejl ta’ 305 m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA1941/18

Mosta The perpetual direct dominium of Plot 55 from 
the land ‘Tal-Ħotba taz-Zokrija’, Triq Sir Temi 
Zammit, covering an area of 305 s.m.,

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 2 fi blokk bl-isem ‘O.K. Flats’, 
Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1994/18

Mosta The perpetual direct dominium of apartment 
No. 2 in a block named ‘O.K. Flats’, 
Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

LRA1994/18

L-Imsida 1/10 indiviż tat-terran bl-isem ‘Mary House, Nru. 
7 u ta’ porzjon ta’ raba’ annessa tal-kejl ta’ 805.5 
m.k,  1/10 indiviż tar-razzett Nru. 5 u 1/10 indiviż 
tar-raba adjacenti u retroposta ‘Ta’ Cialpas’
tal-kejl ta’ 3560 m.k., Triq Sant’Andrija;

Michael Calleja et 182165M LRA1624/18

Msida 1/10 undivided  share of tenement named ‘Mary 
House’, No. 7 and a portion of land annexed 
covering an area of 805.5 s.m., 1/10 undivided 
share of farmhouse No. 5 and 1/10 undivided 
share of the adjacent land situated at the back 
‘Ta’ Cialpas’, covering an area of 3560 s.m., 
Triq Sant’ Andrija;

L-Imsida Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 82, Triq il-Wied ta’ 
l-Imsida;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1973/18

Msida The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 82, 
Triq il-Wied ta’ l-Imsida;

The Government of 
Malta

L-Imsida Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 81, Triq il-Wied ta’ 
l-Imsida;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1974/18

Msida The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 81, 
Triq il-Wied ta’ l-Imsida;

The Government of 
Malta

L-Imsida Korrezzjoni ta’ LRA3171/2017.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Enzo Dimech applikazzjoni LRA1977/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Joseph Cauchi
Joan Cauchi

I23961G
40950L

LRA1977/18

Msida Correction of LRA3171/2017.
I am giving notice that I have received from 
Notary Enzo Dimech application LRA1977/2018, 
a correction of the relevant site plan;

In-Naxxar Il-fond Nru. 36 bl-isem ‘Sardinell’, inklużi 
il-ġonna, il-pixxina u l-basement, 
Triq Sir H. Luke;

Asergis Limited et LRA1664/18

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
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Naxxar The tenement No. 36 named ‘Sardinell’, 
gardens, swimming pool and basement 
included, Triq Sir H. Luke;

In-Naxxar Il-Villa bl-isem ‘Solemar’ bin-Nru. 35, inkluż 
is-sottoterran u l-arja, Triq Birguma, San Pawl 
tat-Tarġa, limiti tan-Naxxar;

Per Johan Styren 82640M LRA1682/18

Naxxar The Villa named ‘Solemar’ with No. 35, including 
subterrain and airspace, Triq Birguma, 
San Pawl tat-Tarġa, limits of Naxxar;

In-Naxxar 8/64  parti indiviża tal-fond Nru. 52, Triq Santa 
Marija, arja u bejt inkluż;

Nichol Chetcuti 88179M LRA1704/18

Naxxar 8/64 undivided share of tenement No. 52, 
Triq Santa Marija, airspace and roof included;

In-Naxxar 8/64  parti indiviża tal-fond Nru. 52, Triq Santa 
Marija, arja u bejt inkluż;

Nichol Chetcuti 88179M LRA1707/18

Naxxar 8/64 undivided share of tenement No. 52, 
Triq Santa Marija, airspace and roof included;

Il-Qrendi Porzjon diviż ta’ art ‘Ta’ Harmanin sive 
tal-Manin’ inkluż il-garaxx u l-kamra, tal-kejl 
ta’ 1196 m.k , Triq il-Warda;

Kevin Sciberras 164982M LRA1651/18

Qrendi A divided portion of land ‘Ta; Harmanin sive
tal-Manin’, garage and room included, covering 
an area of 1196 s.m., Triq il-Warda;

Il-Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA2594/2017.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-diviżjoni 
ta’ l-Inspectorate, Enforcement u Compliance 
applikazzjoni LRA1831/2018, korrezjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1831/18

Qrendi Correction of LRA2594/2017.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance  applikazzjoni LRA1831/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

The Government of 
Malta 

Il-Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA1545/2010.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Sandra Bugeja applikazzjoni LRA1914/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Francis Briffa et 133650M LRA1914/18

Qrendi Correction of LRA1545/2010.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Sandra Bugeja application 
LRA1914/2018, a correction of the relevant
site plan;

Il-Qrendi Porzjoni ta’ art, tal-kejl ta’ 176.43 m.k., Il-Gvern ta’ Malta LRA1962/18
Qrendi A portion of land, covering an area of 176.43 

s.m.,
The Government of 
Malta

Ir-Rabat Id-dirett dominju perpetwu tal garaxx Nru. 7 fi 
blokk ta’ appartamenti bl-isem ‘Victoria Court’, 
Triq Ħad-Dingli;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1736/18

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Rabat The perpetual direct dominium of garage No. 7 
in a block of apartments named ‘Victoria Court’, 
Triq Ħad-Dingli;

The Government of 
Malta

Ir-Rabat Porzjon mill-art ‘Raba’ Ta’ Torri Falca u Ta’ 
Licata’, tal-kejl ta’ 6922 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1799/18

Rabat A portion from the land ‘Raba’ Ta’ Torri Falca 
and Ta’ Licata’, covering an area of 6922 s.m.,

The Government of 
Malta

Ir-Rabat Porzjoni mill-art ‘Raba’ ta’ Torri Falca u Ta’ 
Licata’, tal-kejl ta’ 6922 m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA1799/18

Rabat A portion from the land ‘Raba’ ta’ Torri Falca 
and Ta’ Licata’, covering an area of 6922 s.m.,

The Government of 
Malta

Ir-Rabat Porzjoni mill-art ‘Feudo Grande, Portion 6’, 
tal-kejl ta’ 2124 m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA1835/18

Rabat A portion from the land ‘Feudo Grande, Portion 
6’, covering an area of 2124 s.m.,

The Government of 
Malta

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA1910/2003.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1838/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1838/18

Rabat Correction of LRA1910/2003.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1838/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ir-Rabat 1/15 indiviż tal-għalqa ‘Ta’ Kordina’, 
tal-kejl ta’ 4060 m.k., limiti tar-Rabat;

Philip Micallef et LRA1960/18

Rabat 1/15 undivided share of the field ‘Ta’ Kordina’, 
covering an area of 4060 s.m, limits of Rabat;

Ir-Rabat 1/3 indiviż u 2/3 minn 1/3 indiviż 
tal-għalqa ‘Ta’ Kordina’, tal-kejl ta’ 4060 m.k., 
limiti tar-Rabat;

2R’s Limited LRA1961/18

Rabat 1/3 undivided share and 2/3 of 1/3 undivided 
share of the field ‘Ta’ Kordina’, covering 
an area of 4060 s.m, limits of Rabat;

LRA1961/18

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA3388/2003.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1978/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1978/18

Rabat Correction of LRA3388/2003.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1978/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ir-Rabat 2/5 ta’ 1/3 indiviż tal-għalqa, limiti tar-Rabat, 
‘Ta’ Kordina’, tal-kejl ta’ 4060 m.k.,

Mario Cilia et 387054M LRA4069/16

Rabat 2/5 of 1/3 undivided share of the field, limits of 
Rabat, ‘Ta’ Kordina’, covering an area of 4060 s.m.,

Ir-Rabat 1/9 indiviż tal-għalqa, limiti tar-Rabat, 
‘Ta’ Kordina’, tal-kejl ta’ 4060 m.k.,

2 R’s Limited C61760 LRA4070/16

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
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Rabat 1/9 undivided share of the field, limits of Rabat, 
‘Ta’ Kordina’, covering an area of 4060 s.m.,

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA4038/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2001/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2001/18

Rabat Correction of LRA4038/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2001/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

San Ġiljan ‘Complex’ magħruf bħala ‘Spinola Park’ , 
Triq Mikiel Ang Borg u Triq Lapsi;

J C Holdings 
Limited

C63138 LRA1857/18

San Ġiljan ‘Complex’ also known as ‘Spinola Park’, 
Triq Mikiel Ang Borg and Triq Lapsi;

San Ġiljan Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-garaxx bl-isem ‘Saint Ignatius’, 
arja inkluża, Triq Forrest;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1972/18

San Ġiljan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of garage named ‘Saint 
Ignatius’, airspace included, Triq Forrest;

The Government of 
Malta

San Ġiljan Id-dirett dominju perpetwu tal-appartment Nru. 
4 fi blokk ta’ appartmenti bl-isem ‘The Albany’, 
110, Triq il-Kbira;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1999/18

San Ġiljan The perpetual direct dominium of apartment No. 
4 in a block of apartments named ‘The Albany, 
110, Triq il-Kbira;

The Government of 
Malta

San Ġwann Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bl-isem 
‘Capers Lodge’ Nru. 55, Ttriq il-Ħida;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1936/18

San Ġwann The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Capers Lodge’, No. 55, Triq il-Ħida;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA3892/2009.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1644/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1644/18

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA3892/2009.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1644/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

½ indiviż tal-utile dominju perpetwu tal-appartment 
Nru. 2 li jifforma parti mill-blokk Nru. 1 bl-isem 
‘Salina Park’, Triq Andrew Cunningham;

Carmela Muscat 181048M LRA1879/18

San Pawl 
il-Baħar

½ undivided share of the perpetual utile dominium 
of apartment No. 2 which forms part of the block No. 
1 named ‘Salina Park’, Triq Andrew Cunningham;

San Pawl 
il-Baħar

½ indiviż tal-utile dominju perpetwu tal-appartment 
Nru. 2 li jifforma parti mill-blokk Nru. 1 bl-isem 
‘Salina Park’, Triq Andrew Cunningham;

Emanuel Portelli
Maria Portelli

378054M
235461M

LRA1880/18
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San Pawl 
il-Baħar

½ undivided share of the perpetual utile dominium 
of apartment No. 2 which forms part of the block No. 
1 named ‘Salina Park’, Triq Andrew Cunningham;

San Pawl 
il-Baħar

Il-fond (restaurant) bl-isem ‘EDO’, li jifforma parti 
mill-blokk bl-isem ‘Katrina Court’, 
Triq il-Ħġejjeġ, Buġibba;

George Lanzon
Angela Lanzon

313863M
435065M

LRA1884/18

San Pawl 
il-Baħar

The tenement (restaurant) named ‘EDO’, which 
forms part of ‘Katrina Court’, Triq il-Ħġejjeġ, 
Buġibba;

San Pawl 
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA298/2010.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA298/2010, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1935/18

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA298/2010.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA298/2010,
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 1, Block D ‘Cosmopolitan’,Triq l-Istamnar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1939/18

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 1, Block C, ‘Cosmopolitan’, Triq l-Istamnar;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 6, Blokk E ‘Cosmopolitan’, Triq l-Istamnar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1942/18

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 6, Block E ‘Cosmopolitan’, Triq l-Istamnar;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx 
Nru. 320,’Cosmpolitan’, Triq l-Istamnar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1943/18

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of garage 
No. 320, ‘Cosmpolitan’, Triq l-Istamnar;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 4, Block D, ‘Cosmpolitan’, Triq l-Istamnar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1944/18

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 4, Block D ‘Cosmopolitan’, Triq l-Istamnar;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 8, Block E, ‘Cosmpolitan’, Triq l-Istamnar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1945/18

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 8, Block D ‘Cosmopolitan’, Triq l-Istamnar;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx 
Nru. 13, ‘Cosmpolitan’, Triq l-Istamnar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1946/18

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of garage 
No. 13, ‘Cosmopolitan’, Triq l-Istamnar;

The Government of 
Malta

Is-Siġġiewi Porzjoni diviża mit-territorju ‘Il-Bur tal-Ħandaq’, 
tal-kejl ta’ 1686 m.k., Triq tal-Ibragg;

Carmelo Bonello
Nicolina Bonello

304254M
566956M

LRA1645/18

Siġġiewi A divided portion of territory ‘Il-Bur tal-Ħandaq’, 
covering an area of 1686 s.m., Triq tal-Ibragg;
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Is-Siġġiewi Korrezzjoni ta’ LRA4157/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1841/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1841/18

Siġġiewi Correction of LRA4157/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1841/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Is-Siġġiewi Id-dirett dominju perpetwu tal-fond mibni fuq 
Plot 16 ‘Ta’ Fonzu’, Triq Lorenzo Gafà;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1940/18

Siġġiewi The perpetual direct dominium of tenement 
built on Plot 16 ‘Ta’ Fonzu’, Triq Lorenzo Gafà;

The Government of 
Malta

Is-Swieqi Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bl-isem 
‘Oakleigh’ bin-Nru. 98 inkluż il-garaxx Nru. 96, 
Triq il-Qasam;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1737/18

Swieqi The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Oakleigh, No 98, garage No. 96 included, 
Triq il-Qasam;

The Government of 
Malta

Is-Swieqi Korrezzjoni ta’ LRA1302/2013.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Inspectorate, Enforcement u Compliance, 
applikazzjoni LRA1965/2018, korrezzjoni
tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1965/18

Swieqi Correction of LRA1302/2013.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance application LRA1965/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ta’ Xbiex Garaxx Nru. 3, Ta’ Xbiex Housing Estate; Il-Gvern ta’ Malta LRA1992/18
Ta’ Xbiex Garage No. 3, Ta’ Xbiex Housing Estate; The Government of 

Malta
Tas-Sliema L-utile dominju temporanju tal-mezzanin 

Nru. 34, Triq Tonna;
Clarissa Mercieca et 253134M LRA1763/18

Tas-Sliema The temporary utile dominium of the maisonette 
No. 34, Triq Tonna;

Valletta Il-fond Nru. 84 u Nru. 85, Triq il-Punent; Rene Bezzina
Katie Christine 
Pirotta

34985M
123790A

LRA1908/18

Valletta The tenement No. 84 and No. 85, Triq il-Punent;
Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 

Nru. 3 formanti parti mill-blokk bl-isem 
‘Emma Flats’, Triq Thomas Ashby;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1669/18

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of apartment 
No. 3 which forms part of a block named 
‘Emma Flats’, Triq Thomas Ashby;

The Government of 
Malta
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Wied il-Għajn Korrezzjoini ta’ LRA3143/2003 u 
LRA2463/2014.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Inspectorate, Enforcement and Compliance 
applikazzjoni LRA1932/2018, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1932/18

Wied il-Għajn Correction of LRA3143/2003 and LRA2463/2014.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance application LRA1932/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx 
Nru. 10 ‘Harruba Court’, Triq il-Bajja;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1996/18

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of garage 
No. 10 ‘Harruba Court’, Triq il-Bajja;

The Government of 
Malta

Iż-Żejtun Korrezzjoni ta’ LRA3578/2017.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1840/2018, fis-sens 
illi ġie korrett iċ-ċens imsemmi;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1840/18

Żejtun Correction of LRA3758/2017.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1840/2018, 
in the sense that the groundrent indicated has 
been corrected;

The Government of 
Malta

Iż-Żejtun Porzjoni mill-art ‘Tal-Merilla’, tal-kejl ta’ 9091 
m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA1990/18

Żejtun A portion from the land ‘Tal-Merilla’, 
covering an area of 9091 s.m.,

The Government of 
Malta

Iż-Żejtun Porzjoni art, tal-kejl ta’ 39213.28 m.k., Il-Gvern ta’ Malta LRA1991/18
Żejtun A portion of land, covering an area of 39213.28 

s.m.,
The overnment of 
Malta

Iż-Żejtun Porzjoni mill-art ‘Tal-Merilla’, tal-kejl ta’ 1809 
m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA1998/18

Żejtun A portion from the land ‘Tal-Merilla’, 
covering an area of 1809 s.m.,

The Government of 
Malta

Iż-Żejtun Porzjoni mill-art ‘Tal-Merilla’, tal-kejl ta’ 7164 
m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA2002/18

Żejtun A portion from the land ‘Tal-Merilla’, 
covering an area of 7164 s.m.,

The Government of 
Malta

Iż-Żejtun Porzjoni mill-art ‘Tal-Merilla’, tal-kejl ta’ 11530 
m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA2003/18

Żejtun A portion from the land ‘Tal-Merilla’, 
covering an area of 11530 s.m.,

The Government of 
Malta

Iż-Żurrieq ½ indiviż tal-fond Nru. 4, Triq it-Torri, Bubaqra; Catherine Farrugia 294450M LRA1690/18
Żurrieq ½ undivided share of tenement No. 4, Triq 

it-Torri, Bubaqra;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Iż-Żurrieq L-arja intiża għall-appartament Nru. 2 usque ad 
coelum formanti parti mill-blokk mibni fuq 
il-Plot 4 ‘Ta’ Vestru’, Triq l-Imdawra;

Romina Buckle 359667M LRA1727/18

Żurrieq The airspace for the apartment No. 2 usque ad 
coelum forming part of a block built on Plot 4
‘Ta’ Vestru’, Triq l-Imdawra;

Iż-Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA2188/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Patricia Hall applikazzjoni LRA1981/2018, 
fis-sens illi d-deskrizzjoni tal-proprjetà giet 
korretta;

Raymond Zammit 
et

LRA1981/16

Żurrieq Correction of LRA2188/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Patricia Hall application 
LRA1981/2018, in the sense that the description 
of the property has been corrected;

Iż-Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA1617/2000.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1997/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1997/18

Żurrieq Correction of LRA1617/2000.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1997/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżen-
tati magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, 
‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 
a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u 
l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

Is-6 ta’ Lulju, 2018

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
  Acting Land Registrar

6th July, 2018

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 103

Bis-saħħa tal-Artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati.

Iż-Żurrieq

Nhar il-Ħadd, 8 taʼ Lulju, 2018, mis-6.00 a.m. sa nofsinhar, 
minn Vjal il-Blue Grotto u Triq il-Belt Valletta.

POLICE NOTICE

No. 103

In virtue of Article 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles from the streets mentioned 
hereunder will be suspended up to the dates and times 
indicated.

Żurrieq

On Sunday, 8th July, 2018, from 6.00 a.m. till noon, 
through Vjal il-Blue Grotto and Triq il-Belt Valletta.


